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FUND QO Boletim de Alteracéo de Dados Pessoais

DE SEGURANGA
SOCI1AL

HtEREEE&SIEE Reservadoao FSS

FRFHER B O funcionario HHA Data / /
(] =A% BRI
Numero de Beneficiario Numero de Titular da Conta Individual

HH B2 AIEE A preencher pelo requerente

AU Y BENFEEEYUNEN LU FRIRZFRER -

Por favor, marque com* v" nas informacdes que pretende alterar, preenchendo com letra legivel.
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Nome Em chinés
L

Em lingua estrangeira 5 DUKHEIEES Preencher com letra maitscula )

[] mPiER SR

BIRM N.°

[ ] s p » / /

Data de nascimento  ( H dia / 3 més / 4F ano)

|:| Ml Endereco @[] JBFT Macau [ ] ZKfF Taipa [ ] E&FE coloane [ | HA outras

~~

(EapicEyi i3

Rua N.°

UNEEZH 8 =t 4 Bz

Edificio Bloco Andar Apart.
B F SFREE °

Telefone da residéncia Telemovel

[]

PO A(SMS)HY AR Bl B

NUmero de telemdvel de Macau para receber a mensagem de texto (SMS)

mfEs s [ [ #x

[]

Lingua usada chinés portugués
H A / /
Data de de FH ARSI

Assinatura (conforme o BIR)

HERER  BMAEESHBENR N LEHH  AREERMAERESGDER
HEEHAXHANEZEHNAFEEREAKY) -

No caso de alteracdo do nome, numero do BIRM ou data de nascimento, deve anexar as fotocdpias do BIRM e dos
respectivos documentos comprovativos (deve exibir o original para confirmacao).
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